JUGENDZENTRUM
CENTRO GIOVANI

Datenschutzinformationsblatt Take Up

Wir freuen uns, dass Du bzw. lhr Kind am Projekt Take Up teilnehmen mochten. Damit Du bzw. Ihr Kind teilnehmen kdnnen, bendtigen wir
einige Daten von Dir bzw. Ihrem Kind. Welche das sind, erfahren Du bzw. Deine Eltern / erziehungsberechtigten Personen in diesem Infor -
mationsblatt.

1. Verantwortlicher fiir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten

Das Projekt wird vom Jux gemeinsam mit dem Jugenddienst Lana-Tisens und der Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt, Sprengel Lana,
durchgefiihrt. Nach MalRgabe von Art. 26 DSGVO verarbeiten alle drei Einrichtungen Ihre personenbezogenen Daten und legen gemeinsam
die Zwecke und Mittel der Verarbeitung fest. Die Zuteilung der Verantwortlichkeiten wird in einem speziellen Vertrag (joint controllership
agreement) festgelegt.

Verantwortlich fiir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten sind folgende Einrichtungen:

®  Jugendzentrum Jux Lana VFG (,Jux“), Kirchweg 3A, 39011 Lana (BZ), Steuernummer: 91012370218, Mehrwertsteuernummer:
01558170211, Tel. +39-0473-550141, E-Mail: info@jux.it.

o Jugenddienst Lana-Tisens (,,JD Lana-Tisens”), BoznerstraRe 21, 39011 Lana, Steuernummer: 91002830213, Tel. 0473-563420, E-Mail:
info@jd-lana-tisens.it;

. Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt, Otto-Huber-StraRe 13, 39012 Meran, Steuernummer 82007010216, Mehrwertsteuernummer
01341190211.

In der Folge werden die Verantwortlichen als ,,gemeinsam Verantwortliche” definiert. Ihre Rechte kdnnen Sie gegeniiber beiden Einrichtun-

gen ausiliben.

2.  Zweck der Angabe lhrer personenbezogenen Daten

Die gemeinsam Verantwortlichen benétigen bestimmte allgemeine Daten von Dir bzw. lhrem Kind, damit diese das Projekt ordnungsgeman

abwickeln kénnen. Zudem bendtigen die gemeinsam Verantwortlichen einige Gesundheitsdaten, damit diese zum einen auf konkrete Be-

dirfnisse (bspw. Essen etc.) Riicksicht nehmen kénnen und im Bedarfsfall unmittelbar helfen kénnen.

Da auch minderjahrige Personen am Projekt teilnehmen kénnen, missen, sofern Du noch minderjahrig bist, Deine Eltern bzw. die erzie-

hungsberechtigten Personen dieses Informationsblatt zu Kenntnis nehmen und ggf. die Einwilligung zur Verarbeitung der fakultativen Da-

ten geben. In der Folge umfasst das ,Sie“ sowohl den / die minderjahrige*n Teilnehmer*in als auch die erziehungsberechtigten Personen.

Ihre (nachstehenden Arten von) personenbezogenen Daten werden ausschlieBlich fir die Anmeldung zum und die ordnungsgemaRe Ab-

wicklung des Projekts erhoben und verarbeitet. Wollen Sie folglich am Projekt teilnehmen, so missen Sie den gemeinsam Verantwortlichen

nachstehende notwendige Informationen zur Verfiigung stellen.

3.  Freiwilligkeit der Verarbeitung

Die Erhebung und Verarbeitung der personenbezogenen Daten seitens der gemeinsam Verantwortlichen erfolgt freiwillig. Sie sind also

nicht verpflichtet, irgendwelche personenbezogenen Daten diesen zu Gbermitteln.

4.  Art der personenbezogenen Daten, die verarbeitet werden

Die gemeinsam Verantwortlichen weisen darauf hin, dass sowohl allgemeine personenbezogene Daten als auch besondere Kategorien von

personenbezogenen Daten (sensible Daten wie Gesundheitsdaten) erhoben und verarbeitet (gespeichert, weitergegeben, usw.) werden.

5. Mitteilung der Daten an Dritte

Ihre personenbezogenen Daten werden einzig fir ordnungsgemaRe Abwicklung des Projekts an Dritte weitergeleitet. Die Verarbeitung von

fakultativen Daten bedingt Ihre vorherige Einwilligung, auch die Weiterleitung derselben an Dritte.

6. Dauer der Verarbeitung

Ihre personenbezogenen Daten werden grundsatzlich nur fur die Dauer des Aufenthalts verarbeitet. Einzelheiten finden Sie in nachstehen-

der Gesamtubersicht.

7.  Ubersicht iiber die Verarbeitung der notwendigen personenbezogenen Daten

Folgende personenbezogene Daten werden notwendigerweise erhoben.

t il DSGVO - Zweck der Da-

D. 1 e

tenverarbeitung

Geplante Loschung

Externe Weitergabe?

Zweck der Weiterleitung

Vor- und Nachname

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
die Teilnahme am Programm, da die Teil-
nehmer anagrafisch erfasst werden mus-
sen

Am Ende des Projekts

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

. Jugenddienst Lana-Tisens
. Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefihrt, der ebenso fiir die Organisa-
tion verantwortlich ist und sodann die Daten
bendtigt; es wurde ein entsprechender Ver-
trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
schlossen

An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Kérperschaft

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um
den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
den Abschluss der Unfallversicherung

Am Ende des Projekts ;
bei Schadensfall bis Be-
endigung der Scha-
densregulierung

Versicherungsmittler / Versiche-
rungsinstitut

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um die
Schadensposition eréffnen zu kénnen

Vor- und Nachname der
Eltern / erziehungsbe-
rechtigten Personen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
die Kontaktierung der Eltern / erziehungs-
berechtigten Personen des Teilnehmers im
Bedarfsfall

Am Ende des Projekts

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

. Jugenddienst Lana-Tisens
. Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefiihrt, der ebenso fiir die Organisa-
tion verantwortlich ist und sodann die Daten
bendtigt; es wurde ein entsprechender Ver-
trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
schlossen

Geburtsdatum

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
die Teilnahme am Programm, da die Teil-
nahme Personen von 13 bis 19 Jahren vor-
enthalten ist

Am Ende des Projekts

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

. Jugenddienst Lana-Tisens
. Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefihrt, der ebenso fiir die Organisa-
tion verantwortlich ist und sodann die Daten
benotigt; es wurde ein entsprechender Ver-
trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
schlossen

An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Kérperschaft

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um
den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen
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An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Kérperschaft

D k t y Geplante Léschung Externe Weitergabe? Zweck der Weiterleitung
tenverarbeitung
Am Ende des Projekts;
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur bei Schadensfall bis Be- | Versicherungsmittler / Versiche- Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um die
den Abschluss der Unfallversicherung endigung der Scha- rungsinstitut Schadensposition eréffnen zu kénnen
densregulierung
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Kooperationspartner (joint con- Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
trollership Art. 26 DSGVO): ner ausgefihrt, der ebenso fiir die Organisa-
. Jugenddienst Lana-Tisens tion verantwortlich ist und sodann die Daten
Al"t sf‘Ab& 1, Buchst. b) - notwenl?lig f(j{r . Bezirksgemeinschaft benétigt; es wurde ein entsprechender Ver-
die Teilnahme am Programm, da die Teil- Am Ende des Projekts Burggrafenamt trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
nahme Personen von 13 bis 19 Jahren vor- schlossen
Geburtsort enthalten st Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um

den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
den Abschluss der Unfallversicherung

Am Ende des Projekts ;
bei Schadensfall bis Be-
endigung der Scha-
densregulierung

Versicherungsmittler / Versiche-
rungsinstitut

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um die
Schadensposition eréffnen zu kénnen

Adresse (StraRe, Post-
leitzahl, Ort)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
die Teilnahme am Programm, da die Teil-
nehmer anagrafisch erfasst werden mus-
sen.

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur
die Teilnahme am Programm, da das Pro-
gramm nur Personen mit Wohnsitz in den
Gemeinden des Einzugsgebietes der Be-
zirksgemeinschaft Burggrafenamt vorbe-
halten ist

Am Ende des Projekts

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

Jugenddienst Lana-Tisens
Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVvm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefiihrt, der ebenso fiir die Organisa-
tion verantwortlich ist und sodann die Daten
benotigt; es wurde ein entsprechender Ver-
trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
schlossen

An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Kérperschaft

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um
den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen

Telefonnummer / Han-
dynummer der Eltern /
erziehungsberechtigten
Personen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. f) — berechtigtes In-
teresse des Jux bei dringenden organisato-
rischen Angelegenheiten (Termine, Termin-
verschiebungen, etc.) oder Notféllen (Un-
fall Kind) mit den Eltern / erziehungsbe-
rechtigten Personen unmittelbar Kontakt
aufnehmen zu kénnen. Das Interesse des
Jux, Mitteilungen hinsichtlich des Pro-
gramms, an welchem das Kind / der Ju-
gendliche teilnimmt, zu machen, oder bei
Notfallen Kontakt aufzunehmen, Gberwiegt
dem Recht auf Schutz der Daten der Eltern
/ erziehungsberechtigten Personen

Am Ende des Projekts

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

Jugenddienst Lana-Tisens
Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefiihrt, der ebenso fir die Organisa-
tion verantwortlich ist und sodann die Daten
benotigt; es wurde ein entsprechender Ver-
trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
schlossen

An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Kérperschaft

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um
den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen

E-Mail der Eltern / der
erziehungsberechtigten
Personen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. f) — berechtigtes In-
teresse des Jux, organisatorische Informati-
onen (bspw. zum Programm, Hinweise,
etc.) den Eltern / erziehungsberechtigten
Personen papierlos zusenden zu kénnen.
Das Interesse des Jux, organisatorische
Mitteilungen hinsichtlich des Programms,
an welchem das Kind / der Jugendliche teil-
nimmt, vorzunehmen tiberwiegt dem
Recht auf Schutz der Daten der Eltern / er-
ziehungsberechtigten Personen

Die Daten werden fiir
die Zusendung des Pro-
grammbkatalogs fur
kommende Jahre ge-
speichert, um die El-
tern / erziehungsbe-
rechtigten Personen
ber die nachsten Som-
merprogramme zu in-
formieren. Diese Daten
werden bei Auslbung
Recht auf Loschung ge-
l6scht

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

Jugenddienst Lana-Tisens
Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefihrt, der ebenso fiir die Organisa-
tion verantwortlich ist und sodann die Daten
bendtigt; es wurde ein entsprechender Ver-
trag zwischen den Kooperationspartnern ge-
schlossen

8.  Ubersicht iiber die Verarbeitung der besonderen Kategorien von personenbezogenen Daten (Gesundheitsdaten)

Rect dl
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Datenverarbeitung

DSGVO - Zweck der

Geplante Loschung

Externe Weitergabe?

Zweck der Weiterleitung

Gesundheitsdaten (Allergien, Le-
bensmittelunvertraglichkeiten,
Medikamente)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) und d) sowie
Art. 9, Abs. 1 - notwendig, um der Auf-
sichtspflicht nachzukommen; Schutz des
Minderjahrigen vor lebensbedrohlichen
Situationen; Einwilligung der erziehungs-
berechtigten Personen notwendig

Nach Beendigung des
Programms

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

. Jugenddienst Lana-Tis-
ens

. Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefihrt, der ebenso fir die Organi-
sation verantwortlich ist und sodann die
Daten benétigt; es wurde ein entsprechen-
der Vertrag zwischen den Kooperations-
partnern geschlossen

An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Korperschaft

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um
den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen

Arzt / Sanitéter (im Bedarfsfall)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. d) — Schutz des Le-
bens der Minderjahrigen; Art. 6, Buchst. b)
— notwendig zur Erfiillung der Aufsichts-
pflicht

Gesundheitsdaten (Angaben zu
physischer und/oder psychischer

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) und d) sowie
Art. 9, Abs. 1 — notwendig, um der Auf-

Nach Beendigung des
Programms

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
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Datensatzbezeichnung

Rechtsgrundlage DSGVO - Zweck der
Datenverarbeitung

Geplante Loschung

Externe Weitergabe?

Zweck der Weiterleitung

Beeintrachtigung)

sichtspflicht nachzukommen; Schutz des
Minderjéhrigen vor lebensbedrohlichen
Situationen; Einwilligung der erziehungs-
berechtigten Personen notwendig

. Jugenddienst Lana-Tis-
ens

. Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

ner ausgefiihrt, der ebenso fur die Organi-
sation verantwortlich ist und sodann die
Daten benétigt; es wurde ein entsprechen-
der Vertrag zwischen den Kooperations-
partnern geschlossen

An den/die teilnehmende/n Be-
trieb / Kérperschaft

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig, um
den/die teilnehmende/n Betrieb / Kérper-
schaft mit den Daten des/der
Teilnehmers*in mitzuteilen

Arzt / Sanitéter (im Bedarfsfall)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. d) — Schutz des Le-
bens der Minderjahrigen; Art. 6, Buchst. b)
— notwendig zur Erfiillung der Aufsichts-
pflicht

Gesundheitsdaten (arztliches
Attest, welches die Nichtteilnah-
me am Programm wegen Krank-
heit bestatigt)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) b) und d) sowie
Art. 9, Abs. 1 - notwendig, um die Anzah-
lung fuir das Programm zuriickzuerhalten;
gerechtfertigte Auflésung des Vertrages;
Einwilligung der erziehungsberechtigten
Personen notwendig

Nach Verifizierung
seitens des Jux, dass
der Auflésungsgrund
des Vertrages besteht

Kooperationspartner (joint con-
trollership Art. 26 DSGVO):

. Jugenddienst Lana-Tis-
ens

. Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) iVm Art. 26 — das
Projekt wird in Kooperation mit einem Part-
ner ausgefiihrt, der ebenso fur die Organi-
sation verantwortlich ist und sodann die
Daten benétigt; es wurde ein entsprechen-
der Vertrag zwischen den Kooperations-
partnern geschlossen

9.  Ubersicht iiber die Verarbeitung der fakultativen personenbezogenen Daten

DSGVO - Zweck der

hnung

Datenverarbeitung

Geplante Loschung

Externe Weitergabe?

Zweck der Weiterlei-
tung

Vor- und Nachname fiir Offent-
lichkeitsarbeit

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) — Einwilligung
der betroffenen Person (bzw. Eltern /er-
ziehungsberechtigten Personen) notwen-
dig, um deren Vor- und Nachnamen fir
die Offentlichkeitsarbeit des Jux zu ver-
wenden

. Homepage des Jux

Bei Veroffentlichungen in Medi- .

en bei Ausiibung Recht auf Lo-
schen; Léschvorgang muss fir
das Jux zumutbar sein

Newsletter des Jux
Hauseigene Veroffentlichun-
gen

Lokale Printmedien

Soziale Medien

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) —
Einwilligung der betroffenen
Person notwendig

Lichtbild fur Offentlichkeitsar-

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) — Einwilligung
der betroffenen Person (bzw. Eltern /er-
ziehungsberechtigten Personen) notwen-

Bei Veroffentlichungen in Medi-
en bei Ausiibung Recht auf Lo-

Homepage des Jux
Newsletter des Jux
Hauseigene Veroffentlichun-

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) —
Einwilligung der betroffenen

beit . hen; Losch fi
el dig, um deren Lichtbild fur die Offentlich- schen; Losc vorgang.muss ur gen . . Person notwendig
" . das Jux zumutbar sein Lokale Printmedien
keitsarbeit des Jux zu verwenden ) )
. Soziale Medien

10. Art der Speicherung
Die gemeinsam Verantwortlichen verarbeiten Ihre personenbezogenen Daten sowohl in Papierform (bspw. Uber eigenes Anmeldeformular)
sowie in digitaler Form (elektronische Speicherung der Daten). Dabei gewahrleistet das Jux den groRtmaéglichen Schutz lhrer personenbezo-
genen Daten durch entsprechende technische und organisatorische MaBnahmen.
11. Mitteilung der Daten an Drittldnder oder internationale Organisationen
Es werden keine personenbezogenen Daten an einem Empfdnger in einem Drittland oder einer internationalen Organisation Gbermittelt.
12. Auskunftsrecht
Sie haben das Recht auf Auskunft Gber:

. die Herkunft der personenbezogenen Daten;

° den Zweck und die Modalitaten der Verarbeitung;
das angewandte System, falls die Daten elektronisch verarbeitet werden;
die wichtigsten Daten zur Identifizierung des Rechtsinhabers und der Verantwortlichen;
die Personen oder Kategorien von Personen, denen die personenbezogenen Daten Ubermittelt werden konnen oder die als im
Staatsgebiet namhaft gemachte Vertreter, als Verantwortliche oder als Beauftragte davon Kenntnis erlangen kénnen.
13. Weigerung
Sollten Sie die notwendigen Daten nicht oder nicht zeitgerecht zur Verfligung stellen, kénnen Sie sich zum Projekt Take Up nicht anmelden
bzw. dieses unter Umstdnden nicht (mehr) teilnehmen. Jedenfalls tibernehmen die gemeinsam Verantwortlichen aus lhrer Weigerung we-
gen keine Haftungen, weder Ihnen noch Dritten gegentber.
14. Recht auf Berichtigung, Loschung, , Vergessenwerden”, Einschrankung und Widerspruch
Sie haben das Recht auf Berichtigung oder Léschung, auch ,Vergessenwerden” Ihrer personenbezogenen Daten oder auf Einschréankung
der Verarbeitung lhrer Daten. Ebenso haben Sie ein Widerspruchsrecht gegen die Verarbeitung. Ein entsprechender Antrag kann formlos
an einen der gemeinsam Verantwortlichen gestellt werden. Kénnen wir durch Auslibung dieses Rechts das Projekt Take Up nicht oder nicht
mehr durchfiihren, etwa weil notwendige Daten nicht mehr zur Verfiigung stehen, Gbernehmen die gemeinsam Verantwortlichen keinerlei
Haftungen, weder lhnen noch Dritten gegeniber.
15. Beschwerderecht bei einer Aufsichtsbehérde
Sie haben das Recht, bezuglich der Erhebung und Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten Beschwerde bei einer vom italienischen
Staat hierflr bezeichneten Aufsichtsbehérde (dzt. italienische Datenschutzbehoérde Garante per la protezione dei dati personali) zu erhe-
ben.
16. Aushdndigung von Kopien
Sie kdnnen eine Kopie lhrer von den gemeinsam Verantwortlichen erhobenen und verarbeiteten personenbezogenen Daten beantragen.
Die Ubermittlung der Kopien erfolgt grundsatzlich in elektronischer Form, auRer Sie beantragen ausdriicklich eine Aushandigung in Papier-
form. Werden weitere Kopien beantragt, so kénnen die gemeinsam Verantwortlichen ein angemessenes Entgelt hierfir in Rechnung stel-
len.
17. Recht auf Dateniibertragbarkeit
Sie haben das Recht, Ihre personenbezogenen Daten, die Sie den gemeinsam Verantwortlichen zur Verfligung gestellt haben, in einem
strukturierten, gangigen und lesbaren Format zu erhalten. Ebenso haben Sie das Recht, dass Ihre Daten einer anderen, von Ihnen bezeich-
neten Person, ohne Behinderung tibermittelt werden.
18. Verarbeitung von Gesundheitsdaten — Einwilligung
Fur die Erflllung der Aufsichtspflicht und zum Schutz der minderjdhrigen Teilnehmer des Angebotes missen die gemeinsam Verantwortli-
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chen wissen, ob bestimmte Vorerkrankungen bestehen. Die Verarbeitung dieser Daten erfolgt mittels lhrer Einwilligung.

olch (im Falle von minderjahrigen Teilnehmer*innen die erziehungsberechtigten Personen)
willige mittels Annahme der Datenschutzinformation ein, dass meine Gesundheitsdaten
fiir die in Punkt 8 der Datenschutzinformation genannten Zwecke verwendet werden kon-
nen.

Datum / Unterschrift

19. Offentlichkeitsarbeit — Fakultative Einwilligung
Es ist ein Anliegen des Jux, seine Tatigkeit der Offentlichkeit vorzustellen. Da dieses Anliegen nicht notwendig ist fiir die Erfiillung des Pro -
jekts, bedarf es einer ausdriicklichen Einwilligung lhrerseits.

olch (im Falle von minderjahrigen Teilnehmer*innen die erziehungsberechtigten Personen)
willige mittels Annahme der Datenschutzinformation ein, dass mein Name und mein Nach-
name fiir die in Punkt 9 genannten Zwecke in den dort genannten Medien verwendet wer-
den kénnen.

Datum / Unterschrift

olch (im Falle von minderjahrigen Teilnehmer*innen die erziehungsberechtigten Personen)
willige mittels Annahme der Datenschutzinformation ein, dass mein Lichtbild fiir die in
Punkt 9 genannten Zwecke in den dort genannten Medien verwendet werden kann.

Datum / Unterschrift
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